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LEYES ORDINARIAS

JUAN CARLOS 1,
REY DE ESPAf4A

A todos los que la presente vieren y entendieren,
Sabed : Que las Cortes Generales han aprobado
Yo vengo en sancionar la siguiente Ley.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley 50/1980, de 8 de octubre, del Contrato
de Seguro, no establecia regulaci6n alguna en rela-
ci6n con las lenguas que podrian utilizarse para la
redacci6n de los contratos, por to que esta materia
quedaba 6nicamente sujeta al libre acuerdo entre
las panes.
No obstante, la disposici6n adicional sexta de la

Ley 30/1995, de 8 de noviembre, de Ordenaci6n y
Supervisi6n de los Seguros Privados, modific6 este
pleno equilibrio lingiiistico en este ambito, e intro-
dujo un pirrafo initial al articulo 8 en el que se
establece que : ola p6liza del contrato debe estar
redactada en todo caso en castellano y, si el tomador
del seguro to solicita, en otra lengua».

El texto de la cicada dispocisi6n adicional queda
corregido con la nueva redacci6n que se da, sin que
sea ya requisito necesario para que e1 contrato tenga
plena validez que obligatoriamente deba estar redac-
tado en castellano.
La nueva redacci6n, conforme con los principios

constitucionales que reconocen la pluralidad linguis-
tica, respeta igualmente la Directiva 92/1996, del
Consejo de la Uni6n Europea, la cual reconoce al
tomador del seguro el derecho a que el contrato

se redacte, ademAs de una lengua oficial del territorio
del Estado miembro donde se formalice, en otra len-
gua que 6l elija .

Por todo ello, y con la finalidad de restablecer
el verdadero sentido de la cooficialidad linguistica,
se considera necesario reconocer expresamente en
este ambito la plena equiparaci6n de las lenguas en
las Comunidades Aut6nomas en donde exista mas
de una lengua oficial con respecto al propio tiempo
a la legislaci6n comunitaria .

Articulo 6nico
El parrafo initial del articulo 8 de la Ley 50/1980,

de 8 de octubre, del Contrato de Seguro, en su redac-
ci6n dada por la Ley 30/1995, de 8 de noviembre,
de Ordenaci6n y Supervisi6n de los Seguros Priva-
dos, queda redactado de la forma siguiente :

-La p6liza del contrato debera redactarse, a elec-
ci6n del tomador del seguro, en cualquiera de las
lenguas espanolas oficiales en el lugar donde aqu611a
se formalise . Si el tomador to solicita, debera redac-
tarse en otra lengua distinta, de conformidad con
la Directiva 92/1996, del Consejo de la Uni6n Euro-
pea, de 10 de noviembre de 1992 . Contendra, como
minimo, [as indicaciones siguientes :»

Disposici6n final Gnica

La presente Ley entrar5 en vigor el dia siguiente
al de su publicaci6n en el «Boletin Oficial del Es-
tado» .

Por canto,
Mando a todos los espanoles, particulares y auto-

ridades, que guarden y hagan guardar esta Ley.
Madrid, 13 de mayo de 1997.

JUAN CARLOS R .
El Presidente del Gobierno,

JOSt; MAR(A AZNAR L6PEZ

CORRECCION DE ERRATAS DE LA LEY 18/1998, DE 13 DE MAYO, DE
MODIFICACION DEL ARTICULO 8 DE LA LEY DEL CONTRATO
DE SEGURO PARA GARANTIZAR LA PLENA LITILIZACION DE
TODAS LAS LENGUAS OFICIALES EN LA REDACCION DE LOS
CONTRATOS («BOE» mum. 130, de 31 de mayo de 1997).

Advertida errata en el texto de la Ley 18/1997, de
13 de mayo, de modificaci6n del articulo 8 de la Ley
de Contrato de Seguro para garantizar la plena uti-
lizaci6n de todas las lenguas oficiales en la redacci6n
de los contratos, publicado en el «Boletin Oficial del
Estado» n6mero 115, de 14 de mayo de 1997, se trans-
criben a continuaci6n las oportunas rectificaciones :

En la pagina 15038, primera columna, exposici6n
de motivos, apartado 2, segundo parrafo, tercera
linea, yen la segunda columna, articulo 6nico, segun-
do parrafo, sexta linea, donde dice : « . . . Directiva
92/1996, .. .» ; debe decir : « . . . Directiva 92/96, . . .» .
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